
Lev
Chapter 17

Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

ר1 וַיְדַבֵּ֥
Dan–berfirmanlah
H1696

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
demikian:
H0559

TUHAN berfirman kepada Musa:

ר2 דַּבֵּ֨
Katakanlah
H1696

ל־ אֶֽ
kepada–
H0413

ן אַהֲרֹ֜
Harun
H0175

וְאֶל־
dan–kepada–
H0413

יו בָּנָ֗
anak-anaknya

֙ וְאֶל
dan–kepada
H0413

כָּל־
semua–
H3605

בְּנֵי֣
bani

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
dan–kamu–harus–berkata
H0559

אֲלֵיהֶם֑
kepada–mereka
H0413

זֶה֣
Inilah
H2088

ר הַדָּבָ֔
firman–itu
H1697

אֲשֶׁר־
yang–

צִוָּ֥ה
diperintahkan
H6680

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
demikian:
H0559

"Berbicaralah kepada Harun dan kepada anak-anaknya dan kepada seluruh orang Israel, dan katakan kepada 
mereka: Inilah firman yang diperintahkan TUHAN:

יש3ׁ אִ֥
Setiap
H0376

אִישׁ֙
orang
H0376

ית מִבֵּ֣
dari–keluarga

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

ר אֲשֶׁ֨
yang

ט יִשְׁחַ֜
menyembelih

שׁ֥וֹר
lembu
H7794

אוֹ־
atau–

כֶשֶׂ֛ב
domba
H3775

אוֹ־
atau–

עֵ֖ז
kambing
H5795

מַּחֲנֶה֑ בַּֽ
di–perkemahan
H4264

א֚וֹ
atau

ר אֲשֶׁ֣
yang

ט יִשְׁחַ֔
menyembelih

מִח֖וּץ
di–luar
H2351

מַּחֲנֶֽה׃ לַֽ
perkemahan
H4264

Setiap orang dari kaum Israel yang menyembelih lembu atau domba atau kambing di dalam perkemahan atau 
di luarnya,

וְאֶל־4
dan–kepada–
H0413

תַח פֶּ֜
pintu
H6607

הֶל אֹ֣
Kemah
H0168

֮ מוֹעֵד
Pertemuan
H4150

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

֒ הֱבִיאוֹ
membawanya
H0935

יב לְהַקְרִ֤
untuk–mempersembahkan
H7126

֙ קָרְבָּן
persembahan

יהוָ֔ה לַֽ
kepada–TUHAN
H3068

לִפְנֵי֖
di–hadapan
H6440

ן מִשְׁכַּ֣
Kemah–Suci
H4908

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

ם דָּ֣
darah
H1818

ב יֵחָשֵׁ֞
akan–diperhitungkan
H2803

ישׁ לָאִ֤
kepada–orang
H0376

הַהוּא֙
itu
H1931

ם דָּ֣
darah
H1818

ךְ שָׁפָ֔
telah–ditumpahkan
H8210

וְנִכְרַ֛ת
dan–dilenyapkan
H3772

ישׁ הָאִ֥
orang
H0376

הַה֖וּא
itu
H1931

רֶב מִקֶּ֥
dari–tengah-tengah
H7130

עַמּֽוֹ׃
bangsanya

tetapi tidak membawanya ke pintu Kemah Pertemuan, untuk dipersembahkan sebagai persembahan kepada 
TUHAN di depan Kemah Suci TUHAN, hal itu harus dihitungkan kepada orang itu sebagai hutang darah, karena 
ia telah menumpahkan darah, dan orang itu haruslah dilenyapkan dari tengah-tengah bangsanya.
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5֩ לְמַעַן
Supaya
H4616

ר אֲשֶׁ֨
yang

יאוּ יָבִ֜
membawa
H0935

בְּנֵי֣
bani

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israel
H3478

ת־ אֶֽ
–
H0853

֮ זִבְחֵיהֶם
korban-korban–mereka
H2077

ר אֲשֶׁ֣
yang

הֵם֣
mereka
H1992

֮ זֹבְחִים
mempersembahkan
H2076

עַל־
di–atas–

פְּנֵי֣
permukaan
H6440

הַשָּׂדֶה֒
padang

וֶֽהֱבִיאֻם֣
dan–mereka–harus–membawanya
H0935

יהוָ֗ה לַֽ
kepada–TUHAN
H3068

אֶל־
ke–
H0413

תַח פֶּ֛
pintu
H6607

הֶל אֹ֥
Kemah
H0168

מוֹעֵ֖ד
Pertemuan
H4150

אֶל־
kepada–
H0413

הַכֹּהֵן֑
imam
H3548

בְח֜וּ וְזָ֨
dan–mereka–harus–mempersembahkan
H2076

זִבְחֵ֧י
korban–
H2077

ים שְׁלָמִ֛
perdamaian
H8002

יהוָה֖ לַֽ
kepada–TUHAN
H3068

ם׃ אוֹתָֽ
itu
H0853

Maksudnya supaya orang Israel membawa korban sembelihan mereka, yang biasa dipersembahkan mereka di 
padang, kepada TUHAN ke pintu Kemah Pertemuan dengan menyerahkannya kepada imam, untuk 
dipersembahkan kepada TUHAN sebagai korban keselamatan.

ק6 וְזָרַ֨
Dan–akan–menyiramkan
H2236

הַכֹּהֵ֤ן
imam–itu
H3548

אֶת־
–
H0853

הַדָּם֙
darah–itu
H1818

עַל־
ke–atas–

ח מִזְבַּ֣
mezbah
H4196

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

תַח פֶּ֖
di–pintu
H6607

הֶל אֹ֣
Kemah
H0168

מוֹעֵד֑
Pertemuan
H4150

וְהִקְטִ֣יר
dan–membakar

לֶב הַחֵ֔
lemak–itu
H2459

יחַ לְרֵ֥
menjadi–bau
H7381

חַ נִיחֹ֖
yang–menyenangkan
H5207

לַיהוָֽה׃
bagi–TUHAN
H3068

Imam harus menyiramkan darahnya pada mezbah TUHAN di depan pintu Kemah Pertemuan dan membakar 
lemaknya menjadi bau yang menyenangkan bagi TUHAN.

וְלאֹ־7
Dan–tidak–
H3808

יִזְבְּח֥וּ
boleh–mereka–mempersembahkan
H2076

עוֹד֙
lagi
H5750

אֶת־
–
H0853

ם זִבְחֵיהֶ֔
korban-korban–mereka
H2077

ם לַשְּׂעִירִ֕
kepada–jin-jin

ר אֲשֶׁ֛
yang

הֵ֥ם
mereka
H1992

זֹנִ֖ים
berzinah
H2181

אַחֲרֵיהֶם֑
mengikuti–mereka

ת חֻקַּ֥
ketetapan
H2708

עוֹלָם֛
kekal
H5769

הְיֶה־ תִּֽ
akan–menjadi–
H1961

זֹּ֥את
ini
H2063

לָהֶ֖ם
bagi–mereka
H1992

ם׃ לְדֹרֹתָֽ
turun-temurun
H1755

Janganlah mereka mempersembahkan lagi korban mereka kepada jin-jin, sebab menyembah jin-jin itu adalah 
zinah. Itulah yang harus menjadi ketetapan untuk selama-lamanya bagi mereka turun-temurun.

וַאֲלֵהֶם8֣
Dan–kepada–mereka
H0413

ר תֹּאמַ֔
harus–kamu–berkata
H0559

ישׁ אִ֥
Setiap
H0376

אִישׁ֙
orang
H0376

ית מִבֵּ֣
dari–keluarga

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

וּמִן־
dan–dari–

הַגֵּ֖ר
orang–asing
H1616

אֲשֶׁר־
yang–

יָג֣וּר
tinggal

בְּתוֹכָם֑
di–antara–mereka
H8432

אֲשֶׁר־
yang–

יַעֲלֶ֥ה
mempersembahkan
H5927

עֹלָ֖ה
korban–bakaran

אוֹ־
atau–

זָבַֽח׃
korban–sembelihan
H2077

Dan haruslah kaukatakan kepada mereka: Setiap orang dari kaum Israel atau dari orang asing yang tinggal di 
tengah-tengah mereka, yang mempersembahkan korban bakaran atau korban sembelihan,
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וְאֶל־9
dan–kepada–
H0413

תַח פֶּ֜
pintu
H6607

הֶל אֹ֤
Kemah
H0168

מוֹעֵד֙
Pertemuan
H4150

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

נּוּ יְבִיאֶ֔
membawanya
H0935

לַעֲשׂ֥וֹת
untuk–menyediakannya

אֹת֖וֹ
itu
H0853

לַיהוָה֑
bagi–TUHAN
H3068

וְנִכְרַ֛ת
dan–dilenyapkanlah
H3772

ישׁ הָאִ֥
orang
H0376

הַה֖וּא
itu
H1931

יו׃ מֵעַמָּֽ
dari–bangsanya

tetapi tidak membawanya ke pintu Kemah Pertemuan supaya dipersembahkan kepada TUHAN, maka orang itu 
haruslah dilenyapkan dari antara orang-orang sebangsanya."

יש10ׁ וְאִ֨
Dan–setiap
H0376

ישׁ אִ֜
orang
H0376

ית מִבֵּ֣
dari–keluarga

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israel
H3478

וּמִן־
dan–dari–

הַגֵּר֙
orang–asing
H1616

הַגָּ֣ר
yang–tinggal

ם בְּתוֹכָ֔
di–antara–mereka
H8432

ר אֲשֶׁ֥
yang

יאֹכַ֖ל
makan
H0398

כָּל־
segala–
H3605

ם דָּ֑
darah
H1818

י וְנָתַתִּ֣
maka–Aku–akan–menentang
H5414

י פָנַ֗
wajah-Ku
H6440

בַּנֶּפֶ֙שׁ֙
jiwa
H5315

הָאֹכֶלֶ֣ת
yang–makan
H0398

אֶת־
–
H0853

ם הַדָּ֔
darah–itu
H1818

י וְהִכְרַתִּ֥
dan–Aku–akan–melenyapkan
H3772

הּ אֹתָ֖
dia
H0853

רֶב מִקֶּ֥
dari–tengah-tengah
H7130

הּ׃ עַמָּֽ
bangsanya

"Setiap orang dari bangsa Israel dan dari orang asing yang tinggal di tengah-tengah mereka, yang makan darah 
apa pun juga Aku sendiri akan menentang dia dan melenyapkan dia dari tengah-tengah bangsanya.

י11 כִּ֣
Karena

נֶפֶ֣שׁ
nyawa
H5315

֮ הַבָּשָׂר
daging
H1320

ם בַּדָּ֣
di–dalam–darah
H1818

הִוא֒
adalah
H1931

י וַאֲנִ֞
dan–Aku
H0589

יו נְתַתִּ֤
memberikannya
H5414

לָכֶם֙
kepada–kamu

עַל־
di–atas–

חַ הַמִּזְבֵּ֔
mezbah
H4196

ר לְכַפֵּ֖
untuk–mengadakan–pendamaian

עַל־
bagi–

נַפְשֹׁתֵיכֶם֑
jiwa-jiwa–kamu
H5315

י־ כִּֽ
karena–

ם הַדָּ֥
darah
H1818

ה֖וּא
itu
H1931

בַּנֶּ֥פֶשׁ
dengan–nyawa
H5315

ר׃ יְכַפֵּֽ
mengadakan–pendamaian

Karena nyawa makhluk ada di dalam darahnya dan Aku telah memberikan darah itu kepadamu di atas mezbah 
untuk mengadakan pendamaian bagi nyawamu, karena darah mengadakan pendamaian dengan perantaraan 
nyawa.

עַל־12
Oleh–

ן כֵּ֤
sebab–itu

֙ אָמַרְ֙תִּי
Aku–berkata
H0559

לִבְנֵי֣
kepada–bani

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

כָּל־
Setiap–
H3605

נֶפֶ֥שׁ
orang
H5315

ם מִכֶּ֖
dari–kamu

לאֹ־
tidak–
H3808

אכַל ֹ֣ ת
boleh–makan
H0398

ם דָּ֑
darah
H1818

וְהַגֵּ֛ר
dan–orang–asing
H1616

הַגָּ֥ר
yang–tinggal

בְּתוֹכְכֶ֖ם
di–antara–kamu
H8432

לאֹ־
tidak–
H3808

ֹ֥אכַל י
boleh–makan
H0398

ם׃ דָּֽ
darah
H1818

ס
[]

Itulah sebabnya Aku berfirman kepada orang Israel: Seorang pun di antaramu janganlah makan darah. 
Demikian juga orang asing yang tinggal di tengah-tengahmu tidak boleh makan darah.
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יש13ׁ וְאִ֨
Dan–setiap
H0376

ישׁ אִ֜
orang
H0376

מִבְּנֵי֣
dari–bani

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israel
H3478

וּמִן־
dan–dari–

הַגֵּר֙
orang–asing
H1616

הַגָּ֣ר
yang–tinggal

ם בְּתוֹכָ֔
di–antara–mereka
H8432

ר אֲשֶׁ֨
yang

יָצ֜וּד
berburu

יד צֵ֥
buruan

חַיָּ֛ה
binatang

אוֹ־
atau–

ע֖וֹף
burung
H5775

ר אֲשֶׁ֣
yang

יֵאָכֵל֑
boleh–dimakan
H0398

וְשָׁפַךְ֙
harus–mencurahkan
H8210

אֶת־
–
H0853

דָּמ֔וֹ
darahnya
H1818

הוּ וְכִסָּ֖
dan–menutupinya
H3680

ר׃ בֶּעָפָֽ
dengan–tanah
H6083

Setiap orang dari orang Israel dan dari orang asing yang tinggal di tengah-tengahmu, yang menangkap dalam 
perburuan seekor binatang atau burung yang boleh dimakan, haruslah mencurahkan darahnya, lalu 
menimbunnya dengan tanah.

י־14 כִּֽ
Karena–

נֶפֶ֣שׁ
nyawa
H5315

כָּל־
segala–
H3605

ר בָּשָׂ֗
daging
H1320

דָּמ֣וֹ
darahnya
H1818

֮ בְנַפְשׁוֹ
dengan–nyawanya
H5315

הוּא֒
itu
H1931

אֹמַר֙ וָֽ
maka–Aku–berkata
H0559

לִבְנֵי֣
kepada–bani

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

ם דַּ֥
Darah
H1818

כָּל־
segala–
H3605

ר בָּשָׂ֖
daging
H1320

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

תאֹכֵל֑וּ
boleh–kamu–makan
H0398

י כִּ֣
karena

נֶפֶ֤שׁ
nyawa
H5315

כָּל־
segala–
H3605

בָּשָׂר֙
daging
H1320

דָּמ֣וֹ
darahnya
H1818

וא הִ֔
itu
H1931

כָּל־
setiap–
H3605

אֹכְלָ֖יו
yang–memakannya
H0398

ת׃ יִכָּרֵֽ
akan–dilenyapkan
H3772

Karena darah itulah nyawa segala makhluk. Sebab itu Aku telah berfirman kepada orang Israel: Darah makhluk 
apa pun janganlah kamu makan, karena darah itulah nyawa segala makhluk: setiap orang yang memakannya 
haruslah dilenyapkan.

וְכָל־15
Dan–setiap–
H3605

פֶשׁ נֶ֗
orang
H5315

ר אֲשֶׁ֨
yang

תֹּאכַל֤
makan
H0398

נְבֵלָה֙
bangkai
H5038

ה וּטְרֵפָ֔
atau–yang–dicabik
H2966

ח בָּאֶזְרָ֖
di–antara–penduduk–asli
H0249

וּבַגֵּ֑ר
dan–di–antara–orang–asing
H1616

ס וְכִבֶּ֨
harus–mencuci
H3526

יו בְּגָדָ֜
pakaiannya

ץ וְרָחַ֥
dan–membasuh
H7364

יִם בַּמַּ֛
dengan–air
H4325

א וְטָמֵ֥
dan–najis

עַד־
sampai–
H5704

הָעֶ֖רֶב
petang
H6153

ר׃ וְטָהֵֽ
lalu–dia–tahir
H2891

Dan setiap orang yang makan bangkai atau sisa mangsa binatang buas, baik ia orang Israel asli maupun orang 
asing, haruslah mencuci pakaiannya, membasuh tubuhnya dengan air dan ia menjadi najis sampai matahari 
terbenam, barulah ia menjadi tahir.

וְאִם16֙
Tetapi–jika

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

ס יְכַבֵּ֔
dia–mencuci
H3526

וּבְשָׂר֖וֹ
dan–tubuhnya
H1320

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

יִרְחָץ֑
dia–membasuh
H7364

א וְנָשָׂ֖
maka–dia–akan–menanggung
H5375

עֲוֹנֽוֹ׃
kesalahannya
H5771

פ
[]

Tetapi jikalau ia tidak mencuci pakaiannya dan tidak membasuh tubuhnya, ia akan menanggung kesalahannya 
sendiri."
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